PRILOGA |

POTRDILO, KI GA IZDA SODISCE NA PODLAGI ODLOCBE O ZAVRNITVI VRNITVE OTROKA V DRUGO DRZAVO CLANICO, KI
TEMELJI IZKLJUCNO NA TOCKI (B) CLENA 13(1) ALI CLENU 13(2) HAASKE KONVENCIJE I1Z LETA 1980 ALI OBEH (1)

(Clen 29(2) Uredbe Sveta (EU) &t. 2019/1111 (2))

Informacije za osebe, ki so to potrdilo prejele za namene ¢lena 29(5) Uredbe Ce v drzavi ¢lanici, v kateri je imel otrok
neposredno pred neupravi¢eno premestitvijo ali zadrzanjem obicajno prebivalis¢e, na datum odloc¢be o zavrnitvi vrnitve
otroka iz tocke 3, Se ne tece noben postopek o vsebini pravic do varstva in vzgoje, lahko v tej drzavi za¢nete postopek pred
sodis¢em z zahtevkom glede vsebine pravic do varstva in vzgoje v skladu s ¢lenom 29(5) Uredbe. Ce sodié&e za¢ne postopek
v treh mesecih po obvestilu o odlocbi, s katero se zavrne vrnitev otroka, je vsaka odlo¢ba o vsebini pravic do varstva in
vzgoje, ki izhaja iz tega postopka in nalaga vrnitev otroka v to drzavo ¢lanico, izvrsljiva v vseh drugih drzavah ¢lanicah v
skladu s ¢lenom 29(6) Uredbe, ne da bil zato potreben poseben postopek in ne da bi bilo mogoce nasprotovati njenemu
priznanju, razen in kolikor se ugotovi, da je nezdruZljiva z odlo¢bo iz ¢lena 50 Uredbe, Ce je bilo za to odlo¢bo izdano potrdilo
v skladu s ¢lenom 47. Ce se postopek zacne po ve¢ kot treh mesecih ali &e niso izpolnjeni pogoji za izdajo potrdila v skladu s
¢lenom 47 Uredbe, se odlocba o vsebini pravic do varstva in vzgoje, ki izhaja iz tega postopka, prizna in izvrsi v drugih
drzavah Clanicah v skladu z oddelkom 1 poglavja IV Uredbe. Stranka, ki za¢ne postopek pred sodiS¢em, mora sodis¢u drzave
Clanice, v kateri je imel otrok neposredno pred neupravi¢eno premestitvijo ali zadrzanjem obi¢ajno prebivalisce, predloziti
naslednje dokumente: (a) izvod odlocbe o zavrnitvi vrnitve otroka, (b) to potrdilo in (c) po potrebi prepis, povzetek ali
zapisnik zasliSanja iz tocke 4.1.

Informacije za sodisce, ki je to potrdilo prejelo za namene ¢lena 29(3) Uredbe (3) To potrdilo je bilo izdano, ker je bil otrok iz
tocke 5 neupraviceno premescen v drzavo ¢lanico sodis¢a, ki izdaja to potrdilo, ali je bil v njej neupraviceno zadrzan.
Postopek za vrnitev otroka v skladu s Haasko konvencijo iz leta 1980 se je zacel, ker je oseba iz toc¢ke 6.1 izjavila, da so bile
s premestitvijo oziroma zadrzanjem otroka krSene pravice do varstva in vzgoje, ki so se v ¢asu premestitve ali zadrzanja
dejansko izvajale, skupaj ali posamezno, ali bi se izvajale, ¢e do premestitve ali zadrzanja na podlagi Haaske konvencije iz
leta 1980 ne bi priSlo. To sodiSce je vrnitev enega ali vec otrok, v zvezi s katerimi poteka postopek, zavrnilo izklju¢no na
podlagi to¢ke (b) ¢lena 13(1) ali ¢lena 13(2) Haadke konvencije iz leta 1980 ali obeh. Ce v trenutku, ko je sodid¢e izdalo
odlocbo iz tocke 3, s katero je vrnitev otroka zavrnilo izklju¢no na podlagi tocke (b) ¢lena 13(1) ali ¢lena 13(2) Haaske
konvencije iz leta 1980 ali obeh, postopek v zvezi z vsebino pravice do varstva in vzgoje Ze teCe v drzavi ¢lanici, v kateri je
imel otrok neposredno pred neupravic¢eno premestitvijo ali zadrZzanjem obicajno prebivalis¢e, mora to sodis¢e v skladu s
¢lenom 29(3) Uredbe, Ce ve za ta postopek, sodiscu, ki je zacelo postopek v zvezi z vsebino pravice do varstva in vzgoje, v
enem mesecu od datuma odlo¢be bodisi neposredno bodisi prek osrednjih organov posredovati naslednje dokumente: (a)
izvod odlocbe o zavrnitvi vrnitve otroka, (b) to potrdilo in (c) po potrebi prepis, povzetek ali zapisnik zasliSanja iz tocke 4.1 in
vse druge dokumente, ki so po njegovem mnenju pomembni, iz to¢ke 4.2. Sodisce, ki je zacelo postopek v zvezi z vsebino
pravic do varstva in vzgoje, lahko v skladu s ¢lenom 91 Uredbe od stranke po potrebi zahteva, da predloZi prevod ali
precrkovanje odlocbe in vsakega drugega dokumenta, prilozenega temu potrdilu (¢len 29(4) Uredbe).

1. DRZAVA CLANICA IZVORA ODLOCBE O ZAVRNITVI VRNITVE OTROKA* (4)

Belgija
Bolgarija
Ceska
Nemcija
Estonija
Irska

Gr¢ija
Spanija
Francija
Hrvaska
Italija

Ciper
Latvija

Litva
Luksemburg
MadZarska
Malta
Nizozemska
Avstrija
Poljska
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Portugalska
Romunija

Slovenija

Slovaska

Finska

Svedska

Zdruzeno kraljestvo

2. SODISCE, KI JE IZDALO ODLOCBO IN IZDAJA POTRDILO*
2.1 Ime*

2.2 Naslov*

2.3 Tel./faks/e-naslov*
Telefon

Telefaks
E-naslov

3. ODLOCBA*
3.1 Datum (dd/mm/Ill)*

3.2 Opravilna Stevilka*

4. DODATNI DOKUMENTI (KI SE LAHKO POSREDUJEJO STRANKAM)*
4.1 Prepis, povzetek ali zapisnik zaslisanja*

4.1.1Da
4.1.2 Ne
4.2 Drugi dokumenti, ki so po mnenju sodis¢a pomembni* (5)
4.2.1 Da (navedite, kateri):
4.2.2. No

5. V SKLADU Z ODLOCBO SE NE VRNE (6) *
5.1 Otrok 1*
5.1.1 Priimek/priimki*

5.1.2 Ime/imena*
5.1.3 Datum rojstva (dd/mm/Illl)*

5.1.4 Kraj rojstva (Ce je znan)

5.1.5 Osebna identifikacijska Stevilka ali Stevilka socialnega zavarovanja (Ce se uporablja in ¢e je znana)

5.2 Otrok 2
5.2.1 Priimek/priimki

5.2.2 Ime/imena
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5.2.3 Datum rojstva (dd/mm/Illl)

5.2.4 Kraj rojstva (Ce je znan)

5.2.5 Osebna identifikacijska Stevilka ali Stevilka socialnega zavarovanja (Ce se uporablja in ¢e je znana)

5.3 Otrok 3
5.3.1 Priimek/priimki

5.3.2 Ime/imena

5.3.3 Datum rojstva (dd/mm/Illl)

5.3.4 Kraj rojstva (Ce je znan)

5.3.5 Osebna identifikacijska Stevilka ali Stevilka socialnega zavarovanja (Ce se uporablja in ¢e je znana)

6. OSEBE (7), KI JIH ZADEVA POSTOPEK VRNITVE*
6.1 Oseba, ki zahteva vrnitev otroka*

6.1.1 Fizi¢na oseba

6.1.1.1 Priimek/priimki

6.1.1.2 Ime/imena

6.1.1.3 Datum rojstva (dd/mm/Illl)
6.1.1.4 Kraj rojstva (Ce je znan)

6.1.1.5 Osebna identifikacijska Stevilka ali Stevilka socialnega zavarovanja (e se uporablja in e je znana)

6.1.1.6 Naslov (Ce je znan)
6.1.1.6.1 Kot je naveden v odlocbi ...

6.1.1.6.2 Dodatne informacije (na primer glede drugega trenutnega naslova) ...

6.1.2 Pravna oseba, institucija ali drug organ
6.1.2.1 Polno ime

6.1.2.2 Identifikacijska Stevilka (¢e se uporablja in ¢e je znana)
6.1.2.3 Naslov (Ce je znan)

6.2 Nasprotna stranka*
6.2.1 Fizicna oseba

6.2.1.1 Priimek/priimki

6.2.1.2 Ime/imena
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6.2.1.3 Datum rojstva (dd/mm/Ilil)
6.2.1.4 Kraj rojstva (Ce je znan)
6.2.1.5 Osebna identifikacijska Stevilka ali Stevilka socialnega zavarovanja (Ce se uporablja in e je znana)

6.2.1.6 Naslov (Ce je znan)
6.2.1.6.1 Kot je naveden v odlocbi ...

6.2.1.6.2 Dodatne informacije (na primer glede drugega trenutnega naslova) ...

6.2.2 Pravna oseba, institucija ali drug organ
6.2.2.1 Polno ime

6.2.2.2 Identifikacijska Stevilka (¢e se uporablja in ¢e je znana)
6.2.2.3 Naslov (Ce je znan)

7. ODLOCBA O ZAVRNITVI VRNITVE OTROKA (8) V DRUGO DRZAVO CLANICO TEMELJ! 1ZKLJUCNO NA ENI OD NASLEDN)IH
DOLOCB ALI OBEH*
7.1 Otrok 1*

7.1.1 Tocka (b) ¢lena 13(1) Haaske konvencije iz leta 1980
7.1.2 Clen 13(2) Haadke konvencije iz leta 1980

7.2 Otrok 2
7.2.1 Tocka (b) ¢lena 13(1) Haaske konvencije iz leta 1980
7.2.2 Clen 13(2) Haadke konvencije iz leta 1980

7.3 Otrok 3
7.3.1 Tocka (b) ¢lena 13(1) Haaske konvencije iz leta 1980
7.3.2 Clen 13(2) Haaske konvencije iz leta 1980

8. POSTOPEK V ZVEZI Z VSEBINO PRAVIC DO VARSTVA IN VZGOJE V DRZAVI CLANICI, V KATERI JE IMEL OTROK
NEPOSREDNO PRED NEUPRAVICENO PREMESTITVIJO ALI ZADRZANJEM OBICAJNO PREBIVALISCE, SE JE NA DATUM ODLOCBE
1Z TOCKE 3 ZE ZACEL*

8.1 Ne
8.2 Sodisce nima podatka.
8.3 Da

8.3.1 Sodisce, ki je zacelo postopek v zvezi z vsebino pravic do varstva in vzgoje
8.3.1.1Ime

8.3.1.2 Naslov (Ce je znan)

8.3.1.3 Tel./faks/e-naslov (Ce je znan)
Telefon

Telefaks
E-naslov

8.3.2 Opravilna Stevilka (Ce je znana)
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8.3.3.1 Fizi¢na oseba
8.3.3.1 Fizi¢na oseba
8.3.3.1.1 Priimek/priimki

8.3.3.1.2 Ime/imena

8.3.3.2 Pravna oseba, institucija ali drug organ
8.3.3.2.1 Polno ime

8.3.4 Stranka 2
8.3.4.1 Fizi¢na oseba
8.3.4.1.1 Priimek/priimki

8.3.4.1.2 Ime/imena

8.3.4.2 Pravna oseba, institucija ali drug organ
8.3.4.2.1 Polno ime

8.3.5.1 Otrok 1
8.3.5.2 Otrok 2
8.3.5.3 Otrok 3

9. O ODLOCBI O ZAVRNITVI VRNITVE OTROKA SO BILI OBVESCENI*

9.1 Osebaliztocke 6.1*
9.1.1 Ne
9.1.2 Sodisc¢e nima podatka.
9.1.3Da

9.1.3.1 Datum obvestila (dd/mm/Illl)

9.1.3.2 Obvestilo 0 odlocbi je bilo sestavljeno v naslednjih jezikih: BG ES CS DE ET EL EN FR GA HR IT LV LT HU MT NL PL PT

RO SK SL FI SV
BG
ES
cs
DE
ET
EL
EN
FR
GA
HR
T
LV
LT
HU
MT
NL
PL
PT
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RO
SK
SL
Fl
Y
9.2 Oseba 2 iz tocke 6.2*
9.2.1 Ne
9.2.2 Sodis¢e nima podatka.
9.2.3 Da
9.2.3.1 Datum obvestila (dd/mm/Illl)

10. V INFORMACIJO: V SKLADU S CLENOM 27(2) UREDBE SO BILI SPREJETI UKREPI ZA ZAGOTOVITEV STIKA OTROKA Z
OSEBO, KI JE ZAHTEVALA VRNITEV OTROKA*

10.1 Ne
10.2 Da
10.2.1 Ce je odgovor pritrdilen, priloZite izvod ali povzetek odlocbe.

Stevilo dodanih strani (¢e so bili priloZeni dodatni listi): ...

Datum

Podpis in/ali Zig

PDF form
(1) Haaska konvencija z dne 25. oktobra 1980 o civilnopravnih vidikih mednarodnega protipravnega odvzema otrok (v
nadaljnjem besedilu: Haaska konvencija iz leta 1980).

(2) Uredba Sveta (EU) $t. 2019/1111 z dne 25. junija 2019 o pristojnosti, priznavanju in izvrSevanju odlo¢b v zakonskih
sporih in sporih v zvezi s starSevsko odgovornostjo ter o mednarodnem protipravnem odvzemu otrok (UL L 178, 2.7.2019,
str. 1) (Uredba).

(3) Za postopek v zvezi z vsebino pravice do varstva in vzgoje v skladu s ¢lenom 29(5) Uredbe, ki ga stranka za¢ne v drzavi
¢lanici, v kateri je imel otrok neposredno pred neupravi¢eno premestitvijo ali zadrzanjem obicajno prebivalis¢e, potem ko je
sodis¢e izdalo odlocbo iz tocke 3, glej razdelek ,Informacije za osebe, ki so to potrdilo prejele za namene ¢lena 29(5)
Uredbe”.

(4) Polja oznadena z (*) so obvezna.

5) To polje se izpolni zgolj za namene ¢lena 29(3) Uredbe.
6) Ce zadeva vec kot tri otroke, dodaijte list.

7) Ce zadeva vet kot dve osebi, dodaijte list.

8) Ce zadeva vec kot tri otroke, dodaijte list.

9) Ce zadeva vec kot dve stranki, dodaijte list.

10) Ce zadeva vec kot tri otroke, dodajte list.

(
(
(
(
(
(
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